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oz

Ironi mecazi bir anlatimla, tenkitci tavri hig elden birakmadan, 6zellikle sdylenenin tersini ima etmeyi hedefleyen bdylece okuyucuyu
daha derinden diisiinmeye sevk etmeye calisan miibalagali bir anlatim tiiriidiir. Edebi eserde ironi, sanat¢i tarafindan etkili olmak,
diisiindiirmek, tenkit etmek, eglendirmek, sasirtmak gibi farkli sebeplerle ve farkli tarzlarda kullanilagelmistir. Resat Nuri
Gilintekin’in Gokylizli romaninda giiclii gézlem giiciiyle kivrak zekasi, gerektiginde anlaticinin kendini sorgularken ironik bir dil
kullanarak kendisiyle alay etmesi ve tiim bunlar1 yaparken belirli bir donemi, aydinlar1 hatta pek ¢ok felsefi goriisii sorgulamasi
ironiyi kullanmasiyla miimkiin olmustur, diyebiliriz. Roman, temasi yoniinden ironinin farkli ¢esitlerini kullanmaya miisaittir.
Anlaticimin dilinden anlatilan roman sadece donemindeki aydinlarin yasadigi agmazlari degil giliniimiiz aydinlariin da kendi
iglerinde ve toplumla yasayabilecekleri zitlagmalara bir 1gik tutar. Romanda anlaticinin inandiklar ile yasadiklari, hayalleri ile
karsilastiklar taban tabana zit ve birbirini yalanlar mahiyette olunca ironi tabii olarak ortaya ¢ikar. Buna bir de Resat Nuri’nin ironik
dili eklendiginde, romanin ironi ile ilgisinin incelenmesi gerekir, diisiincesindeyiz.

Anahtar Kelimeler: ironi, roman, anlatim

ABSTRACT

Irony aim stoimply metaphorically the contrary meaning of what has been said in a criticalway. There fore, it is a kind of
exaggerativen arration that makes there ader more thoughtful. Inliterary Works irony is used by thea uthor for different reasonsand
purposessuch as being affective, making people think, criticizing, amusingand for amazing. In Resat Nuri Giintekin’s Gokyiizii,it can
be said that the author’sstrong obsevationability, subtlewitand even mocking of then arrator himself when he is questioing himself as
well as shedding light on a specific period, intellectual sand philosophical view sareallpossible throughirony.With respecttotheme,
novelis elligible touse the different kinds of irony. The narrator of the noveltells not only theim passes of the previousin tellectuals
but also it sheds lights on the oppositions that contem porary in tellectualslive in them selvesand in their society. When the narrator’s
belief sand actions are very different and controversial with what he does and what he believes in, iron yemerges.Besides, because of
Resat Nuri’s ironic language, wethink that the relation ship of Gokytizii with irony should be examin edcarefully.

KeyWords: Irony, novel, narration

1. PROBLEM DURUMU

Edebi eserlerde sanatgilar daha 6zgiin olmak, sanat eserinin toplum iizerindeki etkisini daha kalic1 kilmak
i¢in ironiyi kullanmiglardir. Edebi eserde ironi, sanat¢iligin “alameti farikasi1” kabul edilen felsefi bir tercihe
doniismekle kalmamig, metnin yapisina isleyerek metinden kolaylikla ayirt edilemez (Giigbilmez, 2005; 12)
duruma gelmistir. Yazar eserinde dzellikle elestiri yapmak istedigi yerlerde ironinin pek ¢ok ydnteminden
sanat¢i kimligiyle yararlanir. Sanat¢i herkesin gordiigii ancak anlamlandirip yorumlayamadig tarihi tezatlari,
toplumda yasanan zitliklari, kisinin yasadigi ¢eliskileri, ironinin farkli teknik ve gesitleri ile ortaya koyar.
Bunu yaparken, diisiincesi ile ifadesi arasindaki karsithgl soz ironisiyle, olaylarin akisinda kendiliginden
olusan vakalar1 pratik ironiyle, eserin biitiiniinde ortaya konan, esere asil rengini veren kusatici 6zelligiyle
dikkat ¢ceken eserdeki felsefi biitiinliigii de diyalektik ironiyle verir.
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2. KAVRAMSAL CERCEVE

Ironi kavranu Platondan giiniimiize ¢ok fakli ve zengin anlamlarda kullanilagelmistir. Bugiin daha cok
igneleyen hatta alay eden elestiriyi de i¢inde barindirir. Eserin baginda her sey normalmis gibi goriiniirken
zamanla metin ¢dziildiikge anlatmin bir ironi oldugu anlasilir. Ironi, olumlama yontemi ile elestirir. Tarih
icinde her kuramcinin ironiyi kendi bakis acisiyla tanimlamasi, ironi kavraminin siirlariin gelismesine
sebep olmustur (Kargiga, 2016;315). Eser icinde ironini dnemli islevleri vardir. Ironi, eserinde ironiyi
kullanan sanatgimin soziinii kuvvetlendiren retorik bir aractir, toplumsal ve bireysel zatlarin teshirine zemin
hazirlar ve okuyucunun farkindaligini artirir (Cebeci’den akt. Aydin, 2013:54).

Resat Nuri Gilintekin, romanlarinda ince bir espri ve zekaya dayali mizah unsurlariyla tenkit ettigi kisileri
giiliing durumlara diisiiriirken (Akyiiz,1995;187) ironiyi kullanmistir. Resat Nuri’nin Gokyiizii romaninda
ironiyi nasil ve ne sekilde kullandiginin tespiti dnemlidir.

Romanda anlaticinin anlattiklarini hangi tutum ve tavir ile ele aldiginin bilinmesi o romanin incelenmesinde
ve anlasilmasinda 6nemlidir. Yazarin tutumu agisindan alt1 farkli anlatim seklini gorebiliriz. Bunlar sirasiyla
yansiz, dogrulayici-benimseyici, alayci, elestirici, parodist ve hicivci tutumdur (Aytag,1999;15).

3. BULGULAR

Gokyiizii romaninda anlatici, iki dil bilen, ilmi kutsal degerlerin yerine koyan, her firsatta “insanin
gokyiiziiyle aldkasini tam kesmedikge insan bile olamayacagini” soyleyen bir atedir. Evlatligi Sevim’in
hastaligina derman bulunmayinca “iflas etmis bir adam” olarak yillarca dalga gectigi bilim dis1 gii¢lerden (bu
durum gokyiizli sembollestirilerek iglenir) medet ummasi yagadiklarini ironik bir duruma getirmistir.

Yazar, romanin basindan itibaren okuyucuyu ironinin zengin gonderme ve imalariyla donemin yari
aydinlariin ¢ikmazlarini gosterirken genis manada donemin elestirisini de yapmis olur.

Anlatici, yiiksek bir doktor olarak birgok insani 6liimden kurtaracak calismalar yapmayi kiigiik gormektedir.
Onun gibi nadir insanlar 6nce memleketin bozuk idaresini diizeltmeli, zalim padisaha haddini bildirmeli, din,
ruh, cennet gibi insanlarin zihinlerini karistiran tereddiit ve korku salan yipratict duygulari, kitalar1 birbirine
bogazlatan bos inanglar1 yikmalidir. Bu goriisleri sebebi ile anlatici jurnallenir, anlaticinin karakolda kaldig1
gece kendi dilinden ironik bir itiraftir: “Karakolda gegirdigim giinler hakikatte hayatimin en sikintili, telash
ve zelil giinleridir. Kahramanligim bir sabun balonu gibi sonmiistii... Hatta tutuldugum gecenin sabahi bana
kabahatli bir bebek gibi aglaya aglaya tovbe ettirmek isten bile degildi ve boyle bir tovbeden sonra
muhakkak diinyanin en usta, uysal adami olacaktim. Fakat hakimin diiseni kaldirmaya, kirilan1 tamire vakti
yoktur; onu isi sadece su¢luyu vurmaktir.” (s.13)!

Anlatict Trablus’taki siirgiin yillarinda yasadiklarini da ironik bir islipla anlatir. Siirgiinde herkes kendini
politikact sanir, {i¢ bes arkadas toplaninca devamli Abdiilhamit aleyhine atip tutarlar. Yazarin itiraflar dikkat
¢ekicidir: “Iki yabanci dil bilen, okumus, kibar bir tibbiye talebesi... Fazla olarak mabeyinde eli olan biiyiik
bir adamin yegeni... Boyle bir gencin buraya diismesi i¢in mutlaka ciddi bir sebep olacakti. Ben, tabii burada
da Hasanpasa karakolundaki gibi “Vallahi kabahatim yoktur. Yaptigim bir cahillikten, zevzeklikten ibaretti.”
diyemem. Buna genglik gururum mani... Hem bu kadar sikint1 ¢ektikten sonra benim bir gururum yok mu?
Bana nigin sirildigimi sorduklart vakit esrarli bir tavirla giiliimser, agir bir seyler soylemeye
hazirlaniyormusum gibi yiizlerine bakar, sonra vazgegerek: “Oyle icap etti... Hayattir bu...” gibi manasiz
lakirdilarla bahsi kapatirdim. Bir zaman sonra arkadaslardaki siiphe bana da gecti. Yani, Istanbul’da
hakikaten politika yaptigima ve rejimle ciddi surette ugragsmis bir adam olduguma inanmaya bagladim.”
(s.16) Buralardaki ifadeler s6z ironisine 6rnek olacak niteliktedir.

Yazar kendi agzindan sz ironisinin en ¢arpici 6rnegini kendisini ¢ok 6nemli, vazgecilmez ve tartisilmaz
gordiigiinii ifade ettigi yerlerde verir. Hizli muhalif olan yazar, goriislerinin memleket meselesinde en
miikemmel ve kurtarici oldugundan o kadar emindir ki istedigini yapmayi, kimseyi dinlememeyi ve kimseye
hesap vermemeyi en tabii hak gormektedir: “Sen agzina geleni sodyleyeceksin. Kendinden, gergek
fedakarliktan, vatan i¢in 6lmek saadetinden bahsedeceksin. Oturdugun yerde Oniine geleni kesip bigeceksin.
Buna karsi kimsenin sana ilismeye hakki olmayacak, bir kilina bile hata gelmeyecek...” (s.18) Burada
anlaticinin soylediklerinin diiz anlami ile kastedilen farklidir, tersinlemeli bir anlatimla ironik anlam diiz
ifadenin tersidir.

1Yazidaki alintilar romanin Inkilap Yayinlarinin tarihsiz baskisindan alinmustir.
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Anlatic1 6zellikle Trablus’ta ilim, politika ve hiirriyet adina ¢ok hayati ve vazgegilmez goriip yaptiklarinin
aslinda hi¢ ise yaramaz bir adam olmasindaki paymi romanda ironik bir dille defalarca itiraf eder.
Anlaticinin Paris yillar1 da bu sekilde geger, tahsil igin tibbiyeye gitmeye hacet yoktur(!): “Maksat bilimse
burada istedigini 6grenmek i¢in mektebe yazilmaya hacet yok. Her kdseden bir ¢esme suyu kadar bol ve
ucuz ilim akiyor. Zeki bir insan, giinde birka¢ saat Sorbon’a ve biiyiikk adamlarin 6tede beride verdikleri
serbest derslere gitse ii¢ bes sene icinde sayili alimler arasina gegebilir. Kayiga binen ihtiyarin; ne 4la! Inan,
hem oturuyor, hem gidiyor demesi gibi hem memlekete hizmet et, hem kendine...” (5.22) Ozellikle yabanc1
iilkelerde hasbelkader bulunmus yar1 aydin tipinin temelsiz diisiince yapist ironik bir dille okuyucuya
sunulmustur.

Romandaki anlaticiya, memleketi kurtarmak(!) i¢in “muayyen bir teskilatta” calisma kabiliyeti olmadigi
gerekeesiyle, Dariilflinun’da birkag kuvvetli talebe nesli yetistirmek icin profesorlilk teklifi geldiginde
gururu oksanmustir. Hangi dersi isterse miimkiin olacak, hangisi keyfine uygunsa onu secebilecektir. Bu
boliim pratik ironinin en gilizel 6rneklerindendir. Anlatict bu ironik durumu soyle anlatir:

“Begen begendigini al!.. Allah onlardan raz1 olsun. Ittihatgilar beni 4lim diye taniyorlar.. Fakat neyin alimi
oldugumun kendileri de farkinda degiller.. Tesrih, makine yahut musiki miitehassisi oldugumu sdylersem
hemen kabul edecekler.. Saka bertaraf; neyin miitehassisi oldugumu ben kendim biliyor muyum? Bunca sene
okudum, yazdim, sdyledim, en yiiksek garp iiniversitelerinde konferans dinledim. Neyin miitehassis1 oldum?

Doktorluk yarida kaldi... O, dyle bir gizli yara ki hi¢ parmak dokundurmaya gelmez... Kendi kendime fizige
calistim, netice hokkabazlik kabilinden bazi fenni eglencelerle kendimi eglendirmek oldu. Kimyaya
basladim; renkli fotografta karar kildim. Tarihle ugrastim! Rastgele yigin yigin ciltler okudum. Mesela
Vande isyanini biliyorum da dogru diirtist bir Osmanli tarihini bilmiyorum.” (s.32)

Anlatic, Ipse’nin “Yalmz adam yegane kuvvetli olan adamdir.” séziinii kendine diistur edinir. Kuvvet ancak
yalmzliktadir, der ancak memleketin iizerine adeta tas yagmaktadir. Balkanlar, Bilyiik Muharebe ve Istiklal
Mubharebesi... bogusma, kan ve gozyasi... Yalniz adam(!) bu yikilmalar kargisinda sadece seyirci kalir.
Tenkitciligini birakmaz, muharebelerin tahlilini yapar. Oteden &lenlerin yasini tuttu, inkilaplar1 alkisladi. ..
fakat hep kenardan ve uzaktan.” (s.33) Anlatic1 burada hem kendi halini (aslinda yar1 aydinin hallerini) La
Fontaine’in meshur masaliyla misallendirir:

“Kizgin bir giines altinda {i¢ ¢ift atin dik bir yokusu ¢ikarmaya calistig1 bir arabaya bir karasinek musallat
olur. Sinek atlarin birinden 6tekine kosar, oniinde vizildayarak aklinca onlar1 gayrete getirir. Sonra da araba
yokusu c¢ikinca: “Cok siikiir, sikinti ¢ektik amma arabayr da tepeye c¢ikardik!” der. Hakikatte benim
memlekete hizmetim sinegin arabaya yardimindan pek fazla degildir.” (s.33)

Anlatic1 burada kendi halini itiraf eder goriiniir, asil ironi bu itiraftan sonra baslar. Kirk senenin hikayesi
anlaticiya gore iflas ve rezalettir ancak bir tesellisi vardir. Kendini daima bir hiir fikir havarisi olarak
gormektedir. Ilim denen seye daima kole sadakatiyle inanmis ve baglanmustir. “Gokyiizii masallari
temelinden yikilmadikg¢a, insanligin kurtulmus sayilmayacagini, istiklallerin en gii¢ elde ediliri olan fikir
istiklalinin ancak boyle kazanilacagimi daima yliksek sesle soyledim.” (s.33) derken, tersinleme yaparak
sOylenenin aksini kastederken, anlatilandan ve goriilenden bu sekilde daha fazla etki etme yOntemine
bagvurdugu goriilebilir. Buras1 da diyalektik ironiye ornek sayilabilir. Ayrica romanin biitiiniinde saglam
temellere oturmayan mukallit ideolojilere siginmis ancak higbir fikir ve emek iiretmeyip buna ragmen
kendini memleketi kurtaracak yegine kisi goren anlayigin agmazini daha dramatik ve ig¢inden ¢ikilmaz
olaylarla halletmeye calismak da yine dramatik ironiye drnektir.

Gokylizii romaninda baskisi kendisi ile i¢ hesaplagma icindedir. Tibbiye 6grenciligini kiigiik goriir. O
memleketi kurtarmak gibi bir biiyiilk davaya bas koydugunu zanneder. Bir mirasyedidir, hemen hi¢
caligmadan bolluk iginde yasar. Kendine esrarli bir hava verir; aslinda kendini yetistirmek ve iretmek
anlaminda basarisizdir. Sadece kuru bir tenkit¢idir. Kisisel manada da i¢ ahengini olusturmaktan uzaktir ve
biiyiik tedirginlikler, kararsizliklar hatta inangsizliklar yasamaktadir. Kendi ifadesiyle 6mriinii heba etmistir.

Gokylizii romaninin bireyden topluma, devirden ideolojiye, fikirden inanca kadar genis bir yelpazede
elestirel manada zengin ve farkli okumalara miisait olmasinin ve gesitli cagrisimlara gondermeler
yapabilmesinin temelinde ironik anlatimin giicii ve zenginligi yatmaktadir.

Gokyiizii romaninda, 6zellikle basta anlatici olmak iizere roman kisilerinin yasadigi degisimlerde kisisel
ironi, II. Abdiilhamid dénemi ve Cumhuriyetin ilk yillarindaki toplumsal anlayiglarin farklilasmasi sonucu
yasananlarda dramatik ironi, fikir ve inang degisimlerinin sonucu ortaya ¢ikan trajik gerilmelerle de felsefi
ironi gibi farkl tiirlerden degerlendirilebilecek ironi cesitliligini tespit etmek miimkiindiir.
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Resat Nuri, giiclii bir sosyal tenkitci vasfiyla eserlerini kaleme alirken 6zellikle ironiyi dikkatli bir bigimde
kullandiginda kisileri zedelemez, incitici, kaba ve alayci (Enginiin,2010; 277) olmaz. Gokylizii romaninda da
yazar “benoykiisel” tiirden bir anlatimi (Naci,2003;142) sectiginden, kendini elestirirken bagkalarini suglar
bir tavir almadig i¢in daha samimi goriilebilir. Resat Nuri’nin romanciliginda en énemli unsurlardan biri de
anlatilarinda kisilerin, mekanlarin ve olaylarin kendisi tarafindan yasanmasi ve bunlarin giigli bir
gozlemcilikle (Celik, 2000; 3-4) aktarilmasidir. Bir eserde tenkit ve elestiri varsa ironik bir ton da vardir (
Demir, 2013;129). Resat Nuri’nin Gokyiizii romaninda ironi sadece bir anlatim teknigi olarak kalmaz. Eserin
biitiiniinde sz ironisi, pratik ironi ve diyalektik ironi karsimiza ¢ikar.

4. BULGULAR

Gokyiizii romaninda Resat Nuri, 6zellikle aydin kesimin i¢ine diisebilecegi hatalardan olan; kendini iyi
yetistirmemek, siirli bilgisi ile her meseleye ¢oziim iiretecegini zannetmek, bilimi tek yonlii kabul edip
adeta onu kutsamak gibi kusurlar sebebi ile yasanan g¢ikmazlari “ironik iislip” kullanarak gostermeye

calismustir.

Ironinin, baska bir duruma isaret etmek icin acik ve net ifadeler yerine tersinden ve sasirtici uyaricilarla
birlikte muhatab1 zorlayan (Tugluk,2017;444) ozelliklerini Gokyilizii romaninin pek ¢ok yerinde tespit
edebiliriz.

Yazar romanin sonunda mecazen gokyiizii masallarindan tamamen kurtulmanin imkéansizligimi géstermeye
caligir. Osmanli aydinin agmazlarini ortaya koyar ancak benzer geliskilerin giiniimiiz aydinlarinda pekala
devam ettigini fark ettirmeye calisir (Naci, 2003;149). Gokyiizii masallarindan kurtulmadikca fikrin hiir
olmayacagint Avrupa’dan 6grenen anlatict (aydin), cok sevdigi Sevim kizin hastaligin tedavisi i¢in ruh
cagirma seanslarindan batil pek cok inanca boyun egmesi ve daha ilginci Sevim kizin iyilesmesinin bu tiir
inanglarla(!) miimkiin olduguna sahit olmasi i¢inde pek ¢ok ironiyi barimdirmaktadir. Oliim déseginden taze
bir ¢igek gibi kalkan Sevim’dir, manen 6ldiigiinii yahut eski fikirlerinin 6ldiigiinii ironik dille belirten de
yazardir. “Biitiin hayatinda bir tiir fikir havarisi oldugunu sdylemekle dviin; insanligin ve memleketin biitiin
istikbalini masal ve hurafeye karsi kazanacagi istikbalden bekle, inananlar1 zaafla itham et, goge el agan
bicareleri ayipla, kendini vehimden kurtulmus insanin en miikemmel modeli olarak ileri siir, sonra giiniin
birinde bir ¢ocugun anlasilmaz hastaligi karsisinda ne yapacagini sasir, Afrikali bacilara tiitsii yaktirmaya,
putperest diiglinli yaptirmaya kalk. Diinyada higbir diiskiinliik bununla 6l¢iilemez, higbir zaaf, bir insan1 bu
kadar kiigiiltlip algaltamazdi.” (s.235)

5. SONUC

Resat Nuri, Gokyiizii romaninda da ironinin pek ¢ok Ozelliginden ve tiirinden hem anlatim teknigini
kullanmak hem de g6zlemci-tenkit¢i yoniinii ortaya koyarak faydalanmigtir. Boylece yazarin zekasi ve mizah
giicll, yasananlarin yeniden yorumlanabilecek tarzda ele alinmasi ile hemen her sey elestirilebilir duruma
gelmis olur. Yazar romanin bagindan itibaren farkli mekanlar, farkli olaylar sonunda siirekli bir itiraf hali
icinde bulunur. Yasadiklari, soyledikleri hep bir pismanlik ve saskinlik duygusu iginde verilir. Okuyucunun
anlatilanlarla biitiinlesmesini saglayan en 6énemli unsur da ironidir.

Yazar kendini tam manasiyla tantyamamis ve belki kendini kurtaramamig yari-aydin kiginin hem Osmanlida
hem de daha sonra Cumhuriyet déneminde, sdyledikleri ile yaptiklari, hedefleri ile uygulamalari, inanglar
ile de yasantilar1 6rtiismeyen zitliklari(Naci, 2003;149), ironik bir iisliipla bu romanda ele almistir.

Bu ¢alismada teorik manada ironi ile ilgili tespit edilen bagliklar altinda romandan alinan 6rneklerle, Resat
Nuri’nin Gokyiizii romanimin hangi ironi kavramlariyla ele alinabilecegi, romanin hangi ironi tiirleriyle
degerlendirilebilecegi, Resat Nuri’nin romancilik teknigi agisindan ironik anlatimi nasil uyguladig: tespit
edilmistir.
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